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21 E havendo j& mmite qoe ae nho
comia, entdo pondo-se Paulo em a.ge
no meio delles, disse : em verdade
que razio houvers eide, & varoens,
haver-me ouvide a mim, e nio partir
de Creta, e evitar assim este incom-
modo, e esta perdigda,

22 Porém agors vos amoesto, que
tenbais bom animo ; porque nenhu-
ma perda haverh da vida de algum
de vésoutros, spndo sommente do na-
vio.

23 Porque esta mesma noite estave
comige ¢ Anjo do Deos, cujo sou, e n
quem B8irvo,

24 Dizendo: Paulo, nio temas: im-
porta que a Cesar s¢jas apresentado :
e véa aqui Deos ie tem dado & todos
fuantoé comtigo navegio.

25 Portanto, & varoens, tende bom
animo; porque em Deoa creie que
Sgaim ha de ser, corno & mim me foi

ito.

26 Porém he necessario que vamos
dar em huma ilha.

27 Vindo pois a decima qoarta noi-
te, sende no mar Adriatico, lan¢ados
de huma para a outra banda 4 toa, l4
pela meia noite suepeitirdo 06 ma-
tinheiros, que alguma terra sa lhes
chegava.

28 E langando o prumo, achérdo vin.
te bracas ; e passando hum pouco
mais a diante, tornando a langar ¢
prumo, achirio guinze bragas.

29 E temendo de ir dat em alguns
lugares asperos, langarie da popa

vatro ancoras, desejande que ja o

ia viesse.

30 Procurando porém os marinheiros
fugir do navio, e guindendo o batel
ae mar, como que querido largar as
ancoras da proa;

31 Disse Paulo ao Centuriio, & nos
snldados: Se estesndo ficarem no na-
vio, ndo vos podeis vosoutros salvar,

32 Entio os soldados cortirao os ca-
boe do batel, e o deixéréo cahir.

33 E entretanto que o dia vinha, ex-
hortava Pzulo a todos que comessem
alguma cousa, dizendo : Hoje he jao
decimo gquarto dia, que ainda espe-
rando sem comer permaneceis, nio
havendo nada provado.

34 Portunto amosstovos que comais
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alguma coum, pois voma axwds

; que nem cabello &4
cabe¢a de nenhum de vosontros v
de ﬁuir.

35 E havendo dilo isto, e tomando ¢
pao, deo gracas a Deos em presenga ¢
todos : e partindo-0 comegon & come-.

36 E tendo ja todos bom animo, m-
zérho-ee tam & comer,

37 E emmos por todoa no navia, da
Zentos e satenta ¢ seis

38 E abastados ja de comer, alivia
rho o navig, langandoe o trigo ao mar

3% E vindo ja o dia, ndo conhecidoa
terra ; enxerghsio porém huma ensr-
ada que tinha prais, na qual fordo de
parecer, s pudedsom, de irem da
oM ¢ navio,

40 E levantando a5 ancoras, deuss
rio-0 ir a0 mar, largando tambem s
amarras dos lemes, o al a vela
maior a0 vento, forso dar com elle

praia.

41 Dando porém em hum lugar de
dons mares, encalhérao ali o pawn:
e fixa a proa, ficou immovel, poréma

pa se abria com a for¢a das ondas.

43 Entéo foi o conselho dos aoldadaes,
que Imatassemn 808 Prozos, para que
nenhum fugisse escapando a nade.

43 Porém querendo o Centarido nl
var a Paulo, estotvou-lhes este inten-
to: e mandou gue o8 que pudessem
nadsr, primeiro se O 00 WY,
e so ealvassern em terma.

44 E os de mais, huns em taboas ¢
outros em cousas do vavio. E saws
aconteceo, que todos se salvaric es
term.

CAPITULO XXVMI.

E HAVENDQ esca) entds en
tendérdo que a ilha se chaman
Melita.

3 E usirdo os Barbaros comnoass de
nig Eoucn bumanidade: porque accen-
dendo hum grande fi nos recothi-
rao a todos, por canse da chuva que
sobrevinha, e por amor do fric.

3 E havendo Paulo achegndo quan
tidade de vides, e pondo-as no faro,
sshindo da quentura huma vibora, lbe
acomelteo & mio.

4 E vendo-ibe on Barbaros a biche
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dependnrada da mao, dizide huns
aos outros : Certamente homicida he
este homem, a0 qual de mar esca-
pandp, a vinganga nae deixa viver.

5 Peréem sacudindo elle a bicha no
fogo, nio padeceo nenhum mal.

6 E ellea esperavio que se havia de
inchar, ou cahir morte de repente.
Poréra havendo ja esperade muito, e
vendo que nenhumn incommodo The
sobrevinha, mudados de parecer, dizi-
40, que era Deos.

7 E ali perto daquelle mesmo Jugar
tinha homas herdades o principal da
ilha, por nome Publio; o qual nos
recebeo, & nos hospedou por trea dias
benignamente.

8 E acontecen, que estava ¢ pai de
Publio de carsa, enfermo de febres,
e dysenteria; a0 qual Paulo entrou;
e havendo orado, poéz as méaos sobre
elle, & ¢ curou.

g Feito pois isto, viérdo tambem a
elle os de mais, que na ilha tinhao
enfermidades, e sarrio.

10 Os quaes tambem noa honrardo
com muitas honras: e havendo de
navevegar, nas provérao das cousas
necepsariag.

11 E tres mezes depois, partimosa
em hum navio Alezandrino, que in-
vernara na itha: o qual tinha por in-
signia, Cantor @ Pollux.

12 E chegando a Syracusa, fichmos
ali tres disa,

13 Donde indo costeando, viémos a
Rhegio ; e hum dia depois ventando o
sul, viémos o segundo dia a Puteolos.

14 Aonde achando alguns irmios,
roghrao-nos que por sete dias ficasse-
mos com elles, e assim viémon a
Roma.

15 E ouvindo os irmfos novas de
nosoutros, desds 14 a0 encomtro nus
sahirdo até a praga de Appio, & As
tres Vendas, ¢ vendo-os Paulo, dec
gracas a Dcosilo tomou animo.

16 E como chegamos a Roma, entre-

o Centurido os prezos ao General
ﬁ:: exercitos: porem a -Paule se lhe
permittio morar sebre si & parte, com
o soldado que o guardava.

17 Eaconteceo, que tres dias depoie,
couvooon Paulo aes que erdo os?l?in-
cipaes dos Judeos; » juntos elles,
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disse-lhas: Varoens irmios, nio ha-
vendo en feito nada contra 0 pove, ou
contra 03 Titos pateries, vim comiudo
prezo desde Jerusalem, entregue em
maos dos Romanos.

18 Os quaes, havendo-mie examina-
do, me querifo soltar, por nao haver
em mim nenhum crime de morte.

19 Porém contradizendo-o0 0s Judeos,
me foi fergoso appellar a Cesar: nao
porém como que tenha de que accu-
ear a minha naglo.

20 Assim gue por esta causa vos te-
nho chamade a mim, para vos ver e
falar: porque pels esseranqa de Is-
raél estou eu rodeado desta cadeia.

21 Porém elles lhe dissério : noson
tros nem de Judea cartas almumas
icerca de ti recebemos, nem vindo
aqui algum dos irméos, nos denunci-
ou, nem falou de ti algum mal.

23 Porém bem quizeramos ounvir de
ti 0 que sentea: porque, quanto a es-
ta Seita, notorio nos he que em todo
lugar ee lhe contradiz.

23 E havendo-lhe elles assinalado
hum dia, viérdo a elle muitos 4 pon-
sada; aos quaes declarava, e testifi-
cava o0 Reino de Deos; e procurava

renadi-los & fé de Jesns, assim pela
Eeei de Moyses, como pelos Prophetas,
deade pela manha até a tarde.
M E ﬁmcriﬂo alguns no que se di-
zia ] porém o8 ontros nio chifio,

25 E como ficirio entre si discordes,
despedirdc-se, dizendo Paulo esfa pa-
lavra: que bemfalou o Eapirito Santo

r Imias o Propheta a nosses pais,

26 Dizendo: Vaia este pove,e dize:
de ouvido ouvireis, e em maneira ne-
nhuma entendereis: e veado vereis,
e em maneire nenhuma enxerrareis.

27 Porque engrossado esth o coragio
deste povo, e doa onvidos {:emdamen-
te ouvirdo, e o8 olhos fecharfio; para
que nunca dos olhos vejio, nem dos
ouvidos ougdo, nem do coragdo en-
tendao, € se convertho, e eu ov cure.

28 Seja-voa pois notorio, que hs Gen-
tes ho enviada esta salvagdo de Deos;
& ellas a ouvirdo. .

29 E havendo elle dito isto, partiréo
o8 Judeos, tendo entre si grande con-~
tenda.

80 E Paulo ficou dous anmos inteiroq
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em sen proprio alugner: e recsbia a|sinando com toda onsadia as

todos quantos & elle vinhao :

pertencentes ao Benhor Jesu-Christo

21 Prégando o Reino de Deos, e en- | sem alzum impedimento.

EPISTOLA DE 8. PAULO

ADS

ROMANOS.

CAPITULO 1.

AULdC‘ servo de Jell;u-Christr:&:ha-
mado para Apostclo, sepa pa-
ra. o Evangelho dl:'s Deos,

2 {Que d’antes havia promettido por
seus Prophetas em as santas Escri-
toras. )

3 A’cerca de sen Filho '{que foi fei-
to da semente de David segundo a
carue

4 E declarado JJor Filho de Deos em

tencia, segundo o Espirite de santi-
ficacao, pela resurreicao dos mortos)
convem o saber Jasu-Christo nosso Se-
" {Belo qual receh

& {Pelo qual tecebemos a graga, e 0
Apostolado, para a cbediencia da fé
entrs todas as gentes, por seu nome.

6 Entre as quaes sois voe tambem,
os charoados de Jesu-Christo,)

7 A todos 05 que estais em Roma,
amados de Deos, ¢ chamados santos:
Graga e paz hajais de Deos noaso Pai,
e do Senhor Jesu-Christo.

8 Primeiramente dou gragas a meu
Deos por Jesu-Chriato, cerca de to-
dos vosoutros, de que vossa fé he de-
nunciada em todo o mundo.

9 Porque minha testemunha he De-
08, & QUem SiFY0 €I Meu eapirito no
Evangelho de seu Filho, come sem
cessar me lembro de vosoutros.

10 Rogando sempre em minhas ora-
¢oés, Be por ventura em algum tempo
se me dé boa occasido, de pela von-
tade de Deos vir a vosoutros.

11 Porque desejo de vos ver, para
vos repaftir alzum Jom eepiritual, pa-
ra que sejais confortados.

13 Isto he, para que juntemaente

comvosco seja conaclado pela fé mo-
tua, assim vosea, como minha.

13 Porém irmaos, ndo quere que is-
noreis, que muitas vezres propuz de
vir a vosoutros (fui porém atée azcon
estorvado), pera que tambem almom
fruto tivesse entre vOsoutros, como
tambem entre as de mais Gentes.

14 Aseim a Gregos como a Barbaros,
assim a sabios como a ndo sabios, s
devedor.

15 Assim que, quanic & mim, pres
tes estou, para tambem a0s que estnis
iahm Roma, vos denunciar o Evange-

0.

16 Porque ns me envergonho de
Evangelho de Christo, pois he a po-
teucia de Deos pars aalvagdo. de todo
aguelle que cré, primeiramente do
Judeo, e tambem do Grego.

17 Parque nelle se descobre a Jastiga
de Deos de fé em fé: como esth e
erito: mas o justo viverh da fé.

18 Porque a ira de Deos se manifests
do ceo sobre toda a impiedade e in-
justica dos homens, que detem & ver-
dade em injustica.

1% Porquanto o que de Deos se pode
conhecer, nelles esti manifesto: por
que Deos lho manifeston.

20 Porque suas cousas invisiveis, as-
8im sua eterna potencis, oomo s9a di-
vindade, se entendem, e clararaents
se véem, pelas creaturas, desde a
creagdo do mundo, para que fiquem
inexcusaveia.

21 Porquante conhecendo a Deaos, »
nae glorifichrdo como a Deoa, pem
lhe détho gragas: antes em seus dis
cursos se esvaecério, e seu coragho
nescio se antenebreces.



